NAVOD K INSTALACI

1) Vyrobek: Fancoily IVAR.SLI-RSI-SLSI s DC Inverter motory
- Vestavné provedeni

2) Typ: IVAR.SLI DC

C€ch

o kL Specfkace (IS NOT  GploGTNZC  Sfkaxwskaxhloubka
FASI0200111 IVAR.SLIDC 2005SLI 1020w 10w 525x576x 126 mm
FASI040011I IVAR.SLIDC 400SLI 2210w 2120W 725x576x 126 mm
FASI0600111 IVAR.SLIDC 600 SLI 3020w 2810W 925x576x126 mm
FASI080011I IVAR.SLIDC 800 SLI 3810w 3300W 1125x576x 126 mm
FASIT00011I IVAR.SLIDC 1000SLI 4320W 3710W 1325x576x 126 mm

2.1.0 tomto navodu

A\ Tento névod k instalaci a pouziti je nedilnou soucasti zafizeni a musi byt tedy peclivé uschovan.
Navod je nutné vzdy predat spolecné se zafizenim, i v pfipadé predani zafizeni jinému uzivateli i
majiteli. Pokud se navod poskodi nebo dojde k jeho ztraté, prosim vyzadejte si jeho kopii u spolecnosti
IVAR CS, spol. sr. o.

Pred zapocetim jakychkoliv praci na jednotce je nejprve nutné si peclivé prostudovat tento navod
a drzet se instrukci popsanych v jednotlivych kapitolach.
AVéechny zUCastnéné osoby si museji byt védomy cinnosti a rizik, které mohou nastat pfi zapoceti
instalacnich praci.

V kazdé kapitole jsou obsaZeny specifické informace a ddleZita upozornéni, se kterymi je nutné se
seznamit jesté pred zapocetim uvedeni jednotky do provozu.

Instalace provedena v rozporu s upozornénimi a instrukcemi popsanymi v tomto navodu i pouziti
zarizeni mimo predepsany rozsah provoznich teplot vede ke ztraté prava na uplatnéni zaruky.

2.2.Prohlaseni o shodé

Tato jednotka s nasledujicimi Evropskymi smérnicemi a nafizenimi:
e Smérnice nizkého napéti 2014/35/EU,
e Smérnice EMC 2014/30/EU,
e Smérnice RoHS 2011/65/EU.
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2.3.Bezpecnostni piktogramy

AUpozornéni s vysokym rizikem (tucné pismo) — odkazuje na Cinnosti, které predstavuiji
vysoké riziko vazného poranéni osob Ci poskozeni zafizeni nebo okolniho prostiedi, pokud nejsou
provedeny dle platnych bezpecnostnich nafizeni a norem a zde uvedenych instrukci.

AUpozornéni s nizkym rizikem (obycejné pismo) - odkazuje na Cinnosti, které predstavuji nizké
riziko poranéni osob ¢i poskozeni zafizeni nebo okolniho prostredi, pokud nejsou provedeny dle
platnych bezpecnostnich nafizeni a norem a zde uvedenych instrukci.

°Neprova'dét — odkazuje na Cinnosti, které nesméji byt v Zadném pripadé provadény.

@ Diilezité informace (tucné pismo) — obsahuje dllezité informace, které museji byt pfi ¢innosti
vzaty v Uvahu.

V textu
» Nutno provést = ocekava se provedeni cinnosti dle instrukci ¢i vycCtu v textu

V obrazcich
1 Cislice predstavuiji jednotlivé komponenty.
A Velka pismena predstavuji skupiny komponentd.

o Bila Cislice v ¢erném krouzku predstavuje fadu cinnosti, které maji byt provedeny.
{-—\ )4 7 s Ié nr v v . 7 ) v . ’ ’

&) Cerné velké pismeno v bilém krouzku pfedstavuje obrazek dilu, kdyz je vice obrazk( ve
stejném obrazku.

Piktogramy tykajici se bezpecnosti:

Upozornéni: riziko Urazu el. proudem Zucastnény personal je informovan o
pfitomnosti el. proudu a o riziku Grazu el. proudem.

2.4.Prijemci

Uzivatel
UZivatelem se rozumi osoba, ktera provozuje toto zafizeni v bezpecnych podminkach pro osoby,
zarizeni samotné a okolni prostiedi. UZivatel obsluhuje zafizeni a provadi zakladni diagnostiku poruch
¢i abnormalniho provozu jednotky, provadi jednoducha nastaveni, kontrolu a UdrZzbu jednotek.

Instalacni technik
Odborné zplisobild osoba s patticnou elektro-technickou kvalifikaci, ktera provadi umisténi a ptipojeni
(hydraulické, elektrické, atd.) jednotky k systému; tato osoba je odpovédna za manipulaci a spravnou
instalaci v souladu s instrukcemi uvedenymi v tomto navodu a v souladu s bezpecnostnimi nafizenimi
a normami platnymi v zemi instalace.

Servisni technik
Vyrobcem autorizovand, odborné zp(isobild osoba s patficnou kvalifikaci, ktera provadi pravidelnou
servisni kontrolu a dale kontrolu, opravu ¢i vyménu komponentl potfebnych pro provoz jednotky
béhem jeji Zivotnosti v souladu s instrukcemi uvedenymi v tomto navodu a v souladu s bezpecnostnimi
nafizenimi a normami platnymi v zemi instalace.
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2.5.0rganizace navodu

Tento navod byl rozdélen do sekci, z nich kazda je vénovana jednomu ¢i vice prijemctim.

Kody produktii:
Tyka se vSech prijemcl. V originalnim navodu od vyrobce je vypsan seznam vsech kodd produktd,
kterych se tento navod tyka (viz stitek fancoilu).

Vseobecné informace:

Jsou urceny vSem piijemclm.

Obsahuji vSeobecné informace a dilezita upozornéni, se kterymi je nutné se seznamit jesté pred
zapocetim instalace a pouzivani vyrobku.

Predstaveni produktu:

Je urceno pro vSechny prijemce.

Obsahuje informace k identifikaci vyrobku, jeho komponentti, kompatibilniho pfislusenstvi a ur¢eného
pouziti.

Instalace:

Tato sekce je uréena vyhradné pro instalacni techniky.

Obsahuje specificka upozornéni a veSkeré informace potfebné pro umisténi, montaz a pfipojeni
zarizeni.

Uvedeni do provozu, idrzba a Feseni pripadnych poruch:

Tato sekce je uréena vyhradné pro autorizované servisni stredisko.

Obsahuije specificka upozornéni a uzitecné informace pro zprovoznéni systému a pravidelnou udrzbu a
servisni zasahy.

3) Vseobecné informace a zakladni upozornéni:

&Tento navod k instalaci a poufZiti je nedilnou soucasti zafizeni a musi byt tedy peclivé uschovan.
Navod je nutné vzdy predat spolecné se zafizenim, i v pfipadé predani zafizeni jinému uZivateli Ci
majiteli. Pokud se navod poskodi nebo dojde k jeho ztraté, prosim vyzadeijte si jeho kopii u spolecnosti
IVAR CS, spol. s r. 0.

Pred zapocetim jakychkoliv praci na jednotce je nejprve nutné si peclivé prostudovat tento navod a
drZet se instrukci popsanych v jednotlivych kapitolach.
&Véechny zUCastnéné osoby si museji byt védomy cinnosti a rizik, které mohou nastat pfi zapoceti
instalacnich praci.

V kazdé kapitole jsou obsaZeny specifické informace a ddleZita upozornéni, se kterymi je nutné se
seznamit jesté pred zapocetim uvedeni jednotky do provozu.

Jakakoliv smluvni ¢i mimosmluvni odpovédnost za Skody zplsobené osobam, zvifatiim ¢i na
majetku, z d@vodu nespravné provedené instalace, Udrzby &i pouZivani zafizeni v rozporu s timto
navodem, je vyloucena. VSechny zplsoby pouziti, které nejsou vyslovné uvedeny v tomto navodu,
jsou zakazany.

Zarizeni musi byt instalovano odborné zplsobilou osobou Ci spolecnosti s patfi¢nou elektro-
technickou kvalifikaci, ktera vse provede dle platnych bezpec¢nostnich norem a pravidel. Po provedeni
instalace je nutné zakaznikovi predat prohlaseni o shodé.

Uvedeni jednotky do provozu a servisni ¢innosti smi provadét pouze autorizovany servisni
pracovnik nebo kvalifikovany technik v souladu s ustanovenimi v tomto navodu.

Jakeékoliv opravy Ci prace udrzby museji byt provadény autorizovanym servisnim stiediskem Ci
odborné zpdsobilou osobou s patficnou kvalifikaci, ktera vSe provede dle platnych bezpecnostnich
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pravidel a norem a v souladu s timto navodem. Na jednotce neni dovoleno provadét jakékoliv
neopravnéné Upravy Ci zasahy, protoze by to mohlo vést k nebezpecnym situacim, a vyrobce
v takovém pripadé neprebira zadnou odpovédnost.

Pfi provadéni instalace, oprav i Udrzby musi mit technik vhodné pracovni obleCeni a vybaveni pro
prevenci nehod. Vyrobce neni odpovédny za nedodrzeni platnych bezpecnostnich nafizeni a norem pro
ochranu zdravi pfi praci.

Vyrobce odmita jakoukoliv odpovédnost za skody zplisobené na lidech, zvifatech ¢i majetku
vzniklé nespravnou instalaci, nastavenim, Gdrzbou ¢i nespravnym pouzitim.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét v jakémkoliv momentu a bez predchoziho upozornéni zmény
technického nebo obchodniho charakteru u vyrobk{ uvedenych v tomto navodu, pficemz vyrobce neni
povinen aplikovat tyto zmény na dfive vyrobené, dodané ¢i opravované jednotky.

Vzhledem k dalSimu vyvoji vyrobkl si vyhrazujeme pravo provadét technické zmény nebo
vylepSeni bez oznameni, odchylky mezi vyobrazenimi vyrobk{ jsou mozné.

Informace uvedené v tomto technickém sdéleni nezbavuji uzivatele povinnosti dodrzovat platné
normativy a platné technické predpisy.

Dokument je chranén autorskym pravem. Takto zaloZena prava, zvlasté prava prekladu,
rozhlasového vysilani, reprodukce fotomechanikou, nebo podobnou cestou a uloZeni v zafizeni na
zpracovani dat z{stavaji vyhrazena.

AZa tiskové chyby nebo chybné Udaje neprebirame zadnou zodpovédnost.

Toto zafizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a osoby se snizenou fyzickou, senzorickou nebo
mentalni schopnosti, ¢i osoby bez dostatku zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem a jsou
obeznameny s moznostmi a se zplsoby pouZiti jednotky a riziky s tim spojenymi. Déti si nesmi se
zarizenim hrat. Cisténi ¢i drzbu jednotky nesméji provadét déti bez dozoru.

4) Zakladni bezpecnostni pravidla:

Pfi pouZivani zafizeni, ktera jsou napajena elektfinou a vodou, je nutné dodrzovat urcita zakladni
bezpecnostni pravidla:

= Zarizeni nesméji pouzivat déti a postizené osoby bez dozoru;
= Nedotykejte se zafizeni, pokud jste bosi ¢i mate mokrou nebo vihkou nékterou Cast téla;

= Zarizeni Cistéte aZ poté, co jste zatizeni odpoijili od zdroje el. energie pfepnutim hlavniho vypinace
do pozice OFF;

= Je zakazano upravovat pojistna nebo regulacni zafizeni bez predchoziho schvaleni vyrobce;

= Je zakazano vytahovat, odpojovat nebo kroutit elektrickymi kabely zafizeni, a to i po odpojeni od
zdroje;

= MFizky vstupu a vystupu vzduchu museji zlstat neustale volné prlichodné;

e Je zakazano otevirat dvirka zafizeni do vnitfnich komponent, aniz byste predtim neodpojili zafizeni
od zdroje el. energie prepnutim hlavniho vypinace do pozice OFF;

= Obalové materialy nesméji zlstat v dosahu déti, ale museji byt zlikvidovany v souladu s platnymi
zakony.

= Na zafizeni se nesmi stoupat ¢i umist'ovat jakékoliv predméty.
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5) Predstaveni produktu:
5.1. Identifikace
Zarizeni mlze byt identifikovano pomoci vyrobniho stitku.

1 = Stitek vyrobku, dle kterého je mozné zarizeni identifikovat

@ Je zakizéno Stitek, jakkoliv upravovat, odstrafovat ¢i poskozovat, protoZe by to vedlo
k znemoznéni identifikace produktu, a v takovém pfipadé uzivatel ztraci pravo na uplatnéni zaruky.

5.2. Uréené pouZiti
Tato zafizeni byla navrZena pro klimatizovani nebo vytapéni mistnosti a museji byt vyhradné pouzity
k tomuto Ucelu, v souladu s jejich technickymi charakteristikami.

@ Je zakazéno zafizeni pouzivat k jinym Gcellim, nez je zde uvedeno.

5.3. Popis zafizeni

Vestavné fancoily IVAR s DC motory jsou pristroje predstavujici nejlepsi all-in-one feSeni pro Ucely
vytapéni, chlazeni a odvlhCovani vzduchu. Toto zafizeni umoziuje vyrazné sniZit spotfebu
elektrické energie. Lze jej kombinovat s nizkoteplotnimi zdroji tepla (napf. tepelnd Cerpadla,
kondenzacni kotle nebo systémy se solarnimi kolektory). Pomoci vysoce kvalitni regulace teploty, tato
zarizeni zarucuji tepelny komfort v kazdém ro¢nim obdobi. Regulace umozZiiuje velmi rychlé vytapéni
nebo vychlazeni prostoru, a jakmile je dosazeno poZadované teploty, udrzuje ji velmi presné na
pozadované hodnoté pfi velmi tichém rezimu provozu. Diky jeho designu a vyjimecné nizké hloubce
zarizeni (jen 129 mm) je toto zafizeni idealni pro vSechny typy instalaci do nejrliznéjsich druhl budov,
pocinaje rodinnymi domy a konce kancelaremi, hotely, Skolami a vyrobnimi prostory.

SLI (Vestavné provedeni)

Model SLI je vhodny zejména pro vestavéné horizontalni ¢i vertikalni instalace. Toto zafizeni vytvari
velmi nizkou hladinu hluku, a proto je jeho instalace doporucovana ve vSech typech obytnych mistnosti,
zejména do hotelovych pokojl nebo do mistnosti v rodinnych domech, kancelarich, a to jak pro chlazeni
v letnich mésicich, tak take pro vytapéni v zimnim obdobi.

Siroka moznost dostupného pfislusenstvi umoznuje velmi jednoduchou montaz (izolacni kryty,
vzduchové kandly a mrizky) a také monitorovani spravné funkce zafizeni (vzdaleny nasténny
termostat, vzdaleny pristup k zafizeni pomoci internetu).

Dalsi provedeni SLI 4trubkové, RSI (se salavym efektem) nebo SLSI (se sniZenou vyskou) jsou dostupné
na vyzadani.
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5.4. Komponenty

1 = motor ventilatoru

2 = nasténné drzaky

3 = nadoba pro odvod kondenzatu
4 = vzduchovy filtr

5 = vyménik tepla
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5.5. Kompatibilni pfislusenstvi

Nasténné ovladaci panely fady M7

PCB ridici desky M7
Electronic board on board unit with continuous modulation. For connec- ;

i tion to M7 wall control with Bluetooth 51 4-pipe ESE74111
Electronic board on board unit with continuous modulation. For connec- IiSU[ ESE74511
tion to M7 wall control units SLSI

2 PIPES
Electronic board on board unit with continuous modulation. For connec- ;SUI ESE74611
tion to M7 wall control with Bluetooth 5191
Electronic board on board unit with continuous modulation. For connec- ;

i tion to M7 wall control units 51 4-pipe ESE74811

LED regulace
LED electronic control panel with touch interface, wall-mounted
complete with thermostat and room temperature and relative humidity Vsechny EEB74911
probe. Cable connection. Colour white
LED electronic control panel with touch interface, wall-mounted
complete with thermostat and room temperature and relative humidity Véechny EFB74911
probe with integrated WiFi module, App Innova Butler. Cable connection.
Colour white
LED electronic control panel with touch interface, wall-mounted Viechny
complete with thermostat and room temperature and relative humidity EGB74911
probe. Bluetooth connection. Colour white

Nasté&nné ovladaci panely fady Smart Touch

PCB
Electronic board on board unit with continuous modulation. For connec- S

2PIPES _ECronic 50 oartu ¢ Us MOtNgZRPrar connec RSI ESEG4511 (1)
tion to wall centrol. 5151
Electronic board on board unit with continuous modulation. For connec- ;

e tion to wall contral. SU 4-pipe ESEGASIL(1)

Dotykové regulace
SMART TOUCH wall mounted control panel with thermostat and room Vsechny EEAGASI
temperature and relative humidity probe. Colour black
SMART TOUCH wall mounted control panel with thermostat and room Véechn
. = temperature and relative humidity probe. Colour white 4 S
SMART TOUCH wall mounted control panel with thermostat and room .
temperature and relative humidity probe with integrated WiFi module, Véechny EFA64911 (2)
InnovAPP. Colour black
SMART TOUCH wall mounted control panel with thermostat and room VBt
. temperature and relative humidity probe with integrated Wifi module, Y EFB649I1 (2)
InnovAPP. Colour white
Ovladaci termostaty
PCB
2 PIPES si
W On-board electronic printed circuit board for control from systems with RSl B1064211(1)
0-10 V analogue output. SLS]

2 PIPES and 4 PIPES S| T4 pipe
On-board electronic printed circuit board for connection to 3-speed SL? P B4V64211 (1)
wall-mounted electromechanical thermostats. <L

Termostaty

1 j ] W,lal\ mounted control with thermostat, summer/winter and speed Véechny B3VISTI
&% selectors

1. Pislusenstvi m{ze byt instalovano a testovano pfi vyrobé.
2. Regulace je s fancoilem propojena kabelem. Wi-Fi modul umozriuje vzdalené Fizeni pres aplikaci.

7 vr
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Sit'ova ovladani
Butler
Webserver ‘BUTLER: codes, accessories and price list in relevant section ‘ Véechny ‘
Prislusenstvi na vyzadani
Moduly
MZS, Single zone module. Electronic board for external terminal control tech
(e.g. radiant panel or radiator valves). For connection to wall control Vsechny EG102811
units EEAG4911/EEB64911/EEB74911
Kit kabelu motoru pro hydraulické pfipojeni na levé strané
| Hydraulic connection reversal kit Vsechny BBO646I1 (1)
PrisluSenstvi pro pripravu instalace
Vestavné kazety
) L . RSI 200
Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 714x725x142 mm 0056811
SLI 200
Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 914x725x142 mm RS1400 0056911
SLI 400
Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 1114x725x142 mm Ral 600 L0057011
SLI 600
Cassaforma in lamiera zincata RSI1800
per installazione ad incasso Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 1314x725x142 mm <1800 L005711
orizzontale e verticale
) L . RSI 1000
Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 1514x725x142 mm L0057211
g /- SLI 1000
- Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 714x525x142 mm SLSI 200 LO070011
Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 914x525x142 mm SLSI 400 LO070111
Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 1114x525x142 mm SLSI 600 L0070211
Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 1314x525x142 mm SLSI 800 L0070311
Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 1514x525x142 mm SLSI 1000 L0070411
Cassaforma rasomuro dimensioni comprese di rete portaintonaco (xhxp): RSI 200 L0704011
734x746x165 mm SLI 200
Cassaforma rasomuro dimensioni comprese di rete portaintonaco (Ixhxp): RSI 400 L0704111
934%746x165 mm SLI 400
Cassaforma rasomuro dimensioni comprese di rete portaintonaco (Ixhxp): RSI 600 L0704211
1134x746x165 mm SLI600
Cassaforma rasomuro dimensioni comprese di rete portaintonaco (Ixhxp): RSI 800 L0104311
. - 1334x746x165 mm SLI 800
Cassaforma in lamiera zincata
per installazione ad incasso RA- | Cassaforma rasomuro dimensioni comprese di rete portaintonaco (Ixhxp): RSI 1000 L0104411
SOMURQ orizzontale e verticale, [1534x746x165 mm SLI 1000
completa di rete portaintonaco Cassaf di . P (hxp)
assaforma rasomuro dimensioni comprese di rete portaintonaco (Ixhxp):
T3546x142 mm SLSI 200 10104911
Cassaforma rasomuro dimensioni comprese di rete portaintonaco (Ixhxp):
934x546x142 mm SLSI 400 L0105011
Cassaforma rasomuro dimensioni comprese di rete portaintonaco (Ixhxp):
1134x546x142 mm SLSI 600 L0105111
Cassaforma rasomuro dimensioni comprese di rete portaintonaco (Ixhxp):
13345465742 mm SLSI 800 10105211
Cassaforma rasomuro dimensioni comprese di rete portaintonaco (Ixhxp):
15345465142 mim SLSI 1000 1010531
Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 714x785x142 mm SLI 200 4-pipe 0106411
Cassaforma in lamiera zincata
per installazione ad incasso Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 914x785x142 mm SLI 400 4-pipe 0106501
orizzontale e verticale Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 1114x785x142 mm SLI 600 4-pipe L0106611
Al
EE Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 1314x785x142 mm SLI 800 4-pipe L0106711
’ Cassaforma dimensioni (Ixhxp): 1514x785x142 mm SLI 1000 4-pipe 010681

1. Pfislusenstvi m{ze byt instalovano a testovano pfi vyrobé.
2. Regulace je s fancoilem propojena kabelem. Wi-Fi modul umozriuje vzdalené Fizeni pres aplikaci.
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Instalaéni piislusenstvi

S Lcos7an
oy Lcos7am
o LCosgon
e Lossn
oL Lcossan
ﬂ Pannello estetico con cornice, griglia di aspirazione e aletta di mandata regola- 5LS1200 LC0B9211
bile, per installazione ad incasso verticale SLSI400 LCOB9311
SLSI 600 LC069411
SLSI 800 LC069511
SLSI 1000 LC069611
SLI 200 4-pipe LC07501
SLI 400 4-pipe LCO76011
SLI 600 4-pipe LCO76111
SLI 800 4-pipe LC076211
SLI 1000 4-pipe LCO76311
o LC108111
b Lc08211
e Lc10831
e LC10841

ﬁ Pannello estetico verticale RASOMURO A—
SL11000 LC108511
SLSI1200 LC109511
SLS1400 LC109611
SLS1600 LC109711
SLS1800 LC109811
SLSI 1000 LC109911

Aesthetic ceiling panel
SLI200 LCO18I
SLI 400 LCO61911
SLI600 LCO62011
SLI 800 LC062111
a Pannello estetico con cornice e griglia di aspirazione per installazione ad incasso SLL1000 LC062211
a soffitto SL1 200 4-pipe LCO76411
SL1400 4-pipe LCO76511
SL1 600 4-pipe LCO76611
SLI 800 4-pipe LCO76711
SL1 1000 4-pipe LCO76811
SLI 200 LC108611
SLI400 LC108711
Q Pannello estetico orizzontale RASOMURO SLI600 LC108811
SLI800 LC108911
SLI 1000 LC109011
Air intake connection

Raccordo di aspirazione aria, dimensioni (Ixhxp): 305x143x108 SLI 200 DB019411
Raccordo di aspirazione aria, dimensioni (Ixhxp): 505x143x108 SLI 400 DBO019511
— Raccordo di aspirazione aria, dimensioni (Ixhxp): 705x143x108 SL 600 DBO19611
Raccordo di aspirazione aria, dimensioni (Ixhxp): 905x143x108 SLI 800 DB019711
Raccordo di aspirazione aria, dimensioni (Ixhxp): 1105x143x108 SLI 1000 DBO0198I1

1. Prislusenstvi mize byt instalovano a testovano pfi vyrobé.
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Telescopic in sulated air supply channel

Canale telescopico in alluminio con alette curve per installazione ad incasso in

controsoffitto. Dimensioni (Ixhxp): 307,5%302/590x120,5 mm 211200 DEO160M

Canale telescopico in alluminio con alette curve per installazione ad incasso in
controsoffitto. Dimensioni (Ixhxp): 507,5%302/590x120,5 mm

@ Canale telescopico in alluminio con alette curve per installazione ad incasso in <600 DRO1621I

SLI400 DBO16111

controsoffitto. Dimensioni (Ixhxp): 707,5x302/590%120,5 mm

Canale telescopico in alluminio con alette curve per installazione ad incasso in

controsoffitto. Dimensioni (Ixhxp): 907,5%302/590x120,5 mm SL1800 DBO163M

Canale telescopico in alluminio con alette curve per installazione ad incasso in

controsoffitta. Dimensioni (Ixhxp): 1107,5x302/590x120,5 mm 5L11000 DBO164I
90° curved insulated air supply channel

(Canale di mandata aria con curva a 90°. Per installazione ad incasso in controsof-

fitto, dimensioni (Ixhxp): 307,5x168x126 mm SU1200 DBO165I1

(Canale di mandata aria con curva a 90°. Per installazione ad incasso in controsof- SL1400 DE016611

fitto, dimensioni (Ixhxp): 507 5x168x126 mm

(Canale di mandata aria con curva a 90°. Per installazione ad incasso in controsof-
% fitto, dimensioni (Ixhxp): 707,5x168x126 mm SL1600 DBO1671

(Canale di mandata aria con curva a 90°. Per installazione ad incasso in controsof-

fitto, dimensioni (Ixhxp): 907,5x168x126 mm SL800 DBO168I1
Canale di mandata aria con curva a 90°. Per installazione ad incasso in controsof-
fitto, dimensioni (Ixhxp): 1107,5x168x126 mm SL1000 DBO169I1
Air delivery grille with straight profile - grey color
Griglia di mandata aria, dimensioni foro (Ixh): 304x98 mm, dimensioni griglia
con cornice (Ixhxp): 334x128x45 SU200 DRO3211I
Griglia di mandata aria in Griglia di mandata aria, dimensioni foro (Ixh): 504x98 mm, dimensioni griglia SL1 400 DR03221I
alluminio a doppio filare di alette |€ON cornice (khxp): 534x128x45
orientabile per inserimento a Griglia di mandata aria, dimensioni foro (Ixh): 704x38 mm, dimensioni griglia
parete o soffitto congcomice (Ixhxp): 73;1x128x45 ' e SLI600 DROSZ3M
Griglia di mandata aria, dimensioni foro (Ixh): 904x98 mm, dimensioni griglia
con cornice (Ixhxp): 934x128x45 s800 DRO32411
Griglia di mandata aria, dimensioni foro (Ixh): 1104x98 mm, dimensioni griglia
con cornice (lxhxp): 1134x128x45 511000 DRO325I
Air delivery grille with straight profile - white color
Griglia di mandata aria, dimensioni foro (Ixh): 304x38 mm, dimensioni griglia
con cornice (xhxp): 334x128x45. Colore bianco RAL 9016 5L1.200 DRO32111201
Grialia di mandata aria in Griglia di mandata aria, dimensioni foro (xh): 504x98 mm, dimensioni griglia
anugrm'nig a doppio filare di alette [€ON cornice (Ixhxp): 534x128x45. Colore bianco RAL 9016 AL tatsen il
orientabile per inserimento a Griglia di P . . ) o
glia di mandata aria, dimensioni foro (Ixh): 704x38 mm, dimensioni griglia
parete ‘_) soffitto con cornice (xhxp): 734x128x45. Colore bianco RAL 9016 SL1600 gkt
Griglia di mandata aria, dimensioni foro (Ixh): 904x98 mm, dimensioni griglia
con cornice (Ixhxp): 934x128x45. Colore bianco RAL 9016 SLI800 DRO32411201
Griglia di mandata aria, dimensioni foro (Ixh): 1104x98 mm, dimensioni griglia
con cornice (lxhxp): 1134x128x45. Colore bianco RAL 9016 SL11000 DROSZ:IL20
1. PFislusenstvi mdZe byt instalovano a testovano pfi vyrobé.
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TEPELNA TECHNIKA

Air intake grille with straight profile - grey color
Griglia di aspirazione aria, dimensioni foro (Ixh): 304x120 mm, dimensioni
griglia con cornice (Ixhxp): 334x150x30 mm S .
Griglia di aspirazione aria, dimensioni foro (Ixh): 504x120 mm, dimensioni
Griglia di aspirezione in alluminio griglia con cﬂrnice (Ixhxp): 534x150x30 mnﬁ J e Lidel
con profilo dritto per inserimento
a parete o soffitto Griglia di aspirazione aria, dimensioni foro (Ixh): 704x120 mm, dimensioni
griglia con cornice (Ixhxp): 734x150x30 mm SL1600 DRO32EM
% Griglia di aspirazione aria, dimensioni foro (Ixh): 904x120 mm, dimensioni
griglia con cornice (Ixhxp): 634x150x30 mm B .
Griglia di aspirazione aria, dimensioni foro (Ixh): 1104x120 mm, dimensioni
griglia con cornice (Ixhxp): 1134x150x30 mm L gL
Air intake grille with straight profile - white color
Griglia di aspirazione aria, dimensioni foro (Ixh): 304x120 mm, dimensioni
griglia con cornice (Ixhxp): 334x150x30 mm. Colore bianco RAL 9016 SLIEl LAl
S . |Griglia di aspirazione aria, dimensieni foro (xh): 504x120 mm, dimensioni
Griglia di aspirazione in alluminio griglia con cornice (Ixhxp): 534x150x30 mm. Colore bianco RAL 9016 b L LSPIIPY
con profilo dritto per inserimento
a parete o soffitto Griglia di aspirazione aria, dimensioni foro (Ixh): 704x120 mm, dimensioni
— griglia con cornice (Ixhxp): 734x150x30 mm. Colore bianca RAL 9016 LB LGl
Griglia di aspirazione aria, dimensioni foro (Ixh): 904x120 mm, dimensioni
griglia con cornice (Ixhxp): 634x150x30 mm. Colore bianco RAL 9016 Sl LEA
Griglia di aspirazione aria, dimensioni foro (Ixh): 1104x120 mm, dimensioni
griglia con cornice (Ixhxp): 1134x150x30 mm. Colore bianco RAL 9016 Sl LSRR
Air delivery grille with curved profile - grey color
Griglia di mandata aria dimensioni foro (Ixh): 304x98 mm, dimensioni griglia con
cornice (Ixhxp): 334x128x40 mm SL1200 DROSS0M
Griglia di mandata aria dimensioni foro (Ixh): 504x98 mm, dimensioni griglia con
Griglia di mandata in alluminio cor?lice (Ixhxp): 534x128x40 mm o = 511400 DRO3511I
con alette curve per applicazione - . - —
in controsoffitto Gngl_la di man(?ata aria dimensioni foro (Ixh): 704x98 mm, dimensioni griglia con SLI600 DROS521]
cornice (Ixhxp): 734x128x40 mm
Griglia di mandata aria dimensioni foro (Ixh): 904x98 mm, dimensioni griglia con
cornice (Ixhxp): 934x128x40 mm SL1800 DROS53
Griglia di mandata aria dimensioni foro (Ixh): 1104x98 mm, dimensioni griglia
con cornice (lxhxp): 1134x128x40 mm SL11000 DROS5411
Air delivery grille with curved profile - white color
Griglia di mandata aria dimensioni foro (Ixh): 304x98 mm, dimensioni griglia con
cornice (Ixhxp): 334x128x40 mm. Colore bianco RAL 9016 il Ligzsnlin
o ) .. |Griglia di mandata aria dimensioni foro (Ixh): 50498 mm, dimensioni griglia con
Griglia di mandata in alluminio ' comice (Ixhxp): 534x128x40 mm. Colore bianco RAL 9016 2l Lzl
con alette curve per applicazione
in controsaffitto Griglia di mandata aria dimensioni foro (Ixh): 704x98 mm, dimensioni griglia con
cornice (Ixhxp): 734x128x40 mm. Colore bianco RAL 9016 sL1600 DROS5211201
Griglia di mandata aria dimensioni foro (Ixh): 904x98 mm, dimensioni griglia con
cornice (Ixhxp): 934x128x40 mm. Colore bianco RAL 9016 bl Lt el
Griglia di mandata aria dimensioni foro (Ixh): 1104x98 mm, dimensioni griglia
con cornice (lxhxp): 1134x128x40 mm. Colore bianco RAL 9016 SL11000 DRO55411201
1. PFislusenstvi mdZe byt instalovano a testovano pfi vyrobé.
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TEPELNA TECHNIKA

Air intake grille with curved profile - grey color
Griglia di aspirazione aria dimensioni foro (Ixh): 304x120 mm, dimensioni griglia
con cornice (Ixhxp): 334x150x40 mm 311200 DRIG59
Griglia di aspirazione aria dimensioni foro (Ixh): 504x120 mm, dimensioni griglia
Griglia di aspirazione in alluminio mngcomice [(jlxhxp): 534x150x40 mm () L 5L1400 DROS6011
con alette curve per applicazione ——— o o ) —
in controsoffitto Griglia d[ asplrazworwe aria dimensioni foro (Ixh): 704x120 mm, dimensioni griglia SLI600 DROSGIII
con cornice (Ixhxp): 734x150x40 mm
Griglia di aspirazione aria dimensioni foro (Ixh): 904x120 mm, dimensioni griglia
con cornice (Ixhxp): 934x150x40 mm SL1800 DRO56211
Griglia di aspirazione aria dimensioni foro (Ixh): 1104x120 mm, dimensioni
griglia con cornice (Ixhxp): 1134x150x40 mm e lhasEl
Air intake grille with curved profile - white color
Griglia di aspirazione aria dimensioni foro (Ixh): 304x120 mm, dimensioni griglia
con cornice (Ixhxp): 334x150x40 mm. Colore bianco RAL 9016 SU200 DROS511201
o . . |Griglia di aspirazione aria dimensioni foro (Ixh): 504x120 mm, dimensioni griglia
Griglia di aspirazione in alluminio| con cornice (Ixhwp): 534x150x40 mm. Calore bianco RAL 9016 . 2 iLEI Pl
con alette curve per applicazione
in controsoffitto Griglia di aspirazione aria dimensioni foro (Ixh): 704x120 mm, dimensioni griglia
con cornice (Ixhxp): 734x150x40 mm. Colore bianco RAL 9016 SL1600 DROS6111201
Griglia di aspirazione aria dimensioni foro (Ixh): 904x120 mm, dimensioni griglia
con cornice (Ixhxp): 934x150x40 mm. Colore bianco RAL 9016 SLI800 DRO56211201
Griglia di aspirazione aria dimensioni foro (Ixh): 1104x120 mm, dimensioni
griglia con cornice (Ixhxp): 1134x150x40 mm. Colore bianco RAL 9016 S L2
Air sterilisation
UV-C device for air sterilization
SLI 200
SLI 400
Air sterilization device with UV-C lamp SLI600 GB110711 (1)
SLI800
SLI 1000
SLI 200
SLI 400
Kit lampada UV-C di ricambio SLI600 GR123111
SLI800
SLI 1000
1. PFislusenstvi midZze byt instalovano a testovano pfi vyrobé.
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TEPELNA TECHNIKA

‘Hydraulicke kity
m TEm_JpIe of EUROKONUS adapters for 1/2" female connection (male Viachny 020011
ittings)
Cagple of EUROKONUS adapters for 3/4" female connection (male Véechny AO201TT
fittings
90° bended EUROKONUS connector Véechny AI020311
Eﬂ @ Distancer kit ( 1 piece) Véechny AI050111
@ HEH] Adaptors for flat ring Véechny Al061211
;; 12020511 (1)
[Em [E[} = 2 way valve group with manual closure
SLS 12070511 (1)
IEE EP_[ED 2 way valve group (water inlet valve, shut off valve and electro thermal SL V2013911 (1)
motor) RS
E@BE % 2 way valve group (water inlet valve, shut off valve and electro thermal sis V2066111 (1)
EII B:g motor)
EETHE ithi
E‘ ﬁm 3 way valve group (with inlet 3 way valve, shut off valve, and electro SL V303611 (1)
o thermal motor RS
E a Hta ?h\,:?nyfl ;i]::f) tgﬂrroup (with inlet 3 way valve, shut off valve, and electro sis V3066211 (1)
B@E
B § P
'E‘J.ED 2-way hydraulic for 4-pipe systems value SL 4 pipes V4021911 (1)
L)
a:ﬁ o anf
i %ﬂﬁ‘ 3-way hydraulic diverter for 4-pipe systems value SL 4 pipes V6022111 (1)
g
1. PFislusenstvi midZze byt instalovano a testovano pfi vyrobé.
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6) Instalace:
6.1. Pfredbézna opatreni

ATato sekce je urcena vyhradné instalacnim technikiim. Detailni informace o
produktech naleznete vzdy v technickych listech na strankach www.ivarcs.cz.

A\ 1nstalaci smi provadét pouze odborné zplsobily technik s patficnou elektro-technickou kvalifikaci,
protoze pii nespravné instalaci hrozi riziko pozaru, Urazu el. proudem ¢i Uniku vody.

Béhem instalace je nutné dodrzovat opatieni uvedena v tomto navodu a na Stitcich umisténych
uvnitf tohoto zafizeni, a také dodrzovat vSechna opatieni bezpecnosti pi praci a smérnice a normy
platné v zemi instalace zatizeni.

Pfi instalaci je nutné pouzit dodavané a urcené instalacni dily. Pouziti odlisSnych dild mlze zpUsobit
poskozeni jednotky, poZar, netésnost ¢i Uraz el. proudem a vede ke ztraté prava na uplatnéni zaruky.

Pfi nedodrzeni uvedenych pravidel a nafizeni mlize zpdsobit poruchu zafizeni a vyrobce se poté
ziika odpovédnosti a jakékoliv zaruky za Skody zplisobené osobam, zvifatlm ¢i na majetku.

6.2. Kontrola pfi pFijeti

A\Baleni je vyrobeno z vhodného materialu a provedeno odbornym personalem. VSechny jednotky
odchazeji z vyroby zkontrolovany a otestovany, a jsou dorucovany v kompletnim a bezvadném stavu,
avsak je nutné dodrZet nasledujici instrukce pro kontrolu pfepravnich sluzeb:

Pfi prijmu zkontrolujte neporusenost baleni. V pripadé jakéhokoliv viditelného poskozeni, prijméte
zboZi s vyhradami a sepiste s piepravni sluzbou zapis o Skodé doplnény fotodokumentaci poskozené
zasilky.

Zkontrolujte, Ze zadny z komponent{ nebyl béhem prepravy poskozen. V pfipadé poskozeni toto
oznamte prepravni spoleCnosti nejpozdéji do 3 dnd od doruceni zasilky doporu¢enym dopisem
s dorucenkou a priloZte fotodokumentaci poskozeného dilu. Kopie tohoto dopisu a fotografii by méla
byt také zaslana spolecnosti IVAR CS, spol. s r. 0. Na pfipadné reklamace po uplynuti Ihlity 3 dnli
nebude bran zietel.

ARozbaIte zasilku a zkontrolujte, Ze byly dodany veskeré komponenty dle baliciho listu. Pokud je
néco v neporadku, prosim kontaktujte dodavatele zafizeni.

6.2.1 Rozméry a hmotnost baleni béhem prepravy

|Rozméry a hmotnost pro prepravu

Sitka mm 525 725 925 1125 1325 479 679 879 1079 1279
[VySka mm 576 576 576 576 576 639 639 639 639 639
Celk. hloubka | mm 126 126 126 126 126 126 126 126 126 126
Hmotnost kg 10,0 130 16,0 19,0 20 110 140 18,0 210 250

Rozméry a hmotnost pro prepravu

Sitka mm 525 525 725 725 925 925 1125 1125 1325 1325

|Vyska mm 576 376 576 376 576 376 576 376 576 376

Celk. hloubka mm 126 126 126 126 126 126 126 126 126 126

Hmotnost kg 10,0 10,0 13,0 150 16,0 17,0 19,0 200 20 24,0
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L = celkova Sitka H = celkova vyska P = celkova hloubka

6.2.2 Manipulace s balenim

PFredbézna opatreni
AManipuIaci s jednotkou smi provadét pouze kvalifikovany personal, pomoci specifickych naradi a
vhodnych zafizeni uréenych pro neseni vahy jednotky.

Kdyz je baleni s jednotkou zdvihano ze zemé, je nutné, aby pod balenim a kolem né&j byl volny
prostor.

Pokud je baleni s jednotkou zvedano pomoci zvedaku, vyvarujte se nebezpecnych situaci.

Béhem prepravy a prenaseni musi byt jednotka ve svislé pozici.

Zplhsob manipulace
Jednotka je balena jednotlivé v kartonové krabici. Krabice mdze byt bud’ nesena ru¢né dvéma
osobami ¢i naloZena na vozik (zkontrolujte max. pocet stohovatelnych balikl uvedeny na obalu).
APFi ruénim prenaseni je vzdy nutné dodrzet max. nosnou hmotnost na osobu v souladu s platnymi
zakony a bezpecénostnimi predpisy.

Pfi pfenaseni pouzijte madla (viz bod A na obr. nize) na baleni.

6.3 Skladovadni
PFredbézna opatreni
ASkIadujte v souladu s platnymi bezpec¢nostnimi normami a predpisy.
Zarizeni je nutno skladovat v originalnim baleni na regalu ¢i paleté v uzavieném prostredi
chranéném pred atmosférickymi vlivy.
Neotacejte vzhliru nohama.
Zarizeni skladujte pouze ve svislé pozici.
ASkIadujte na Cistém a suchém misté.
Skladujte jednotku zplsobem, ktery zamezi jejimu mechanickému poskozeni.
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6.4 Rozbaleni
Predbézna opatieni
Zkontrolujte, Ze béhem prepravy nebyly poskozeny zadné komponenty.
Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakonnymi pozadavky a nafizenimi.
Pracujte opatrné.
Zarizeni musi byt stale ponechano ve svislé pozici.

Q@ obalové materialy (karton, plastové sacky, lepenky atd.) nesmi byt vyhozeny nebo ponechany do
okolniho prostredi a museji byt ponechany mimo dosah déti, protoze mohou byt nebezpecné.

Vybaleni jednotky

1 = ochranné dily

Postup pro vybaleni:
» Oteviete baleni kartonové krabice.
» Vyjméte kovové drzaky a ochranné dily.
» Vyjméte komponenty pFisluSenstvi.
» Vyjméte jednotku z baleni.

Balici list
Soucasti dodavky jsou nasledujici komponenty, které naleznete uvniti baleni:
* 1 ndvod k instalaci
» 1 stitek pro naskenovani QR kodu
* 1 montazni Sablona
* 2 nasténné drzaky
» 2 bezpecnostni svorky
» Upevnovaci Sroubky mrizky

AZkontrqujte pritomnost jednotlivych komponent. V pfipad€, Ze dojde ke ztraté montazni Sablony,
jeji nahled je k dispozici na konci tohoto navodu.

6.5 Manipulace s jednotkou bez baleni

PFedbézna opatreni
Manipulaci s jednotkou smi provadét pouze kvalifikovany personal, pomoci specifickych naradi a
vhodnych zafizeni uréenych pro neseni vahy jednotky.

Postup pro manipulaci

Jednotka mlze byt na kratké vzdalenosti pfenasena rucné, je vsak vzdy nutné dodrzet platna
bezpecnostni nafizeni a hmotnostni limity nosnosti.
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6.6 Umisténi jednotky

Umisténi zatizeni musi byt zvoleno projektantem topného/chladiciho systému nebo jinym
kvalifikovanym pracovnikem, ktery vezme v Uvahu veskeré technické a bezpec¢nostni predpisy a normy
platné v zemi instalace zafizeni.

Predbézna opatreni

Vyvarujte se instalaci jednotky v téchto p¥ipadech:

- Volnému proudéni vzduchu v horni saci ¢asti a spodni vystupni ¢asti nesmi nic prekazet
(zavésy, rostliny, nabytek), protoze by to mohlo zpdsobit vibrace a narusit fadny chod
jednotky.

- Zkontrolujte, Ze ve zdi, kde bude nutné vyvrtat otvory, nevedou zadné tramy, sloupy,
hydraulicka potrubi ¢i elektrické kabely atd.). Zkontrolujte, Ze pred sténou neni umisténo nic,
co by branilo volnému proudéni vzduchu (rostliny a listy, obloZeni stén, okenice, silné mfize
nebo mfizky atd.).

- Prostredi s hoflavymi nebo vybusnymi plyny.

- Velmi vlhké prostredi (pradelny, plavecké bazény, skleniky atd.)

- Prostredi s agresivnimi atmosférickymi vlivy.

-V dosahu slune¢niho zafizeni ¢i zdrojd tepla.

AVyvarujte se umisténi jednotky do 1 metru od video ¢i radio zarizeni.

Neinstalujte nad zdroje tepla.

Ujistéte se, ze:

- Misto instalace jednotky musi byt zvoleno s nejvétsi peclivosti, aby bylo chranéno pred nahodnymi
narazy a mechanickym poskozenim.

- Sténa, na kterou chcete jednotku instalovat, musi byt dostatecné pevnd, aby byla schopna nést
vahu jednotky.

- Cast zdi, do které bude jednotka s potrubim umisténa, nesmi obsahovat stavebni prvky, jako jsou
nosné ramy, potrubi, elektricka vedeni apod.

- VolIné cirkulaci vzduchu s vnéjsim prostorem nesmi nic branit (rostliny, listy apod.).

- Zarizeni musi byt instalovano do volné pfistupné pozice pro jeho snadnou Udrzbu a kontrolu.

- Je nutné dodrzet bezpecnou vzdalenost od ostatnich zafizeni ¢i konstrukci, aby byla zajisténa
spravna cirkulace vzduchu a ventilatory se mohly volné otacet.

A\ pokud neni zafizen kompletné nainstalovano nebo je instalovano na nevhodném drzaku, mize

dojit k jeho poskozeni ¢i hrozi riziko poranéni osob, zvifat a Skod na majetku.

Jednotka nesmi byt umisténa tak, aby vystup vzduchu sméroval pfimo na osoby v blizkosti.

U jednotky je nutno zajistit:

- Otvor pro odvod kondenzatu.
- Vhodny zdroj elektrické energie.
- Upevnovaci prvky vhodné pro typ zdiva a jednotky.

6.7 Instalacni postup

ASprévné instalace a dobry vykon jednotky bude zajistén pouze pfi dodrzeni instrukci uvedenych
v tomto navodu.

A\ pii nedodrent téchto instrukci méize dojit k poruse systému a uZivatel automaticky ztraci pravo na
uplatnéni zaruky, vyrobce také v tomto pfipadé neruci za Gjmy zplsobené osobam, zvifatlim ¢i za
Skody na majetku.

6.8 Instalacni vzddlenosti

Minimalni vzdalenosti pro instalaci a idrzbu zafizeni jsou zobrazeny na obrazku nize. Tento volny
prostor je nutny, aby byla zajisténa volna cirkulace vzduchu a zarucen dobry pfistup k jednotce pfi
Cisténi a Udrzbé.
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TEPELNA TECHNIKA

AUjistéte se, Ze je kolem jednotky dostateCny prostor, aby mohly byt sejmuty kryty a panely pro
pravidelnou ¢i mimoradnou Udrzbu.

b 1

20 mm

AHorizontéIm’ instalace je mozna pouze u horizontalnich provedeni SLI.

6.9 Umisténi

Nasleduijici popisy rliznych etap montaze a souvisejicich vykresi jsou uréené pro modely fancoild
s hydraulickym pfipojenim na levé strané.

Predbézna opatfeni
Pro umisténi jednotky na sténu je tfeba dvou nebo vice osob.
V zavislosti na instalovaném provedeni mdze byt fancoil instalovan horizontalné nebo vertikalné.

Vzdy je nutné si ovéfit moznost instalace dle kddu a vyrobniho stitku fancoilu.

AUjistéte se, ze:

>
>

6.10 Priprava zarizeni pro instalaci
Nez budete pokracovat s instalaci, je nejprve nutné demontovat nékteré komponenty zafizeni.

sténa, kde bude jednotka umisténa, je schopna nést vahu jednotky.

400 mm

140 mm

2500 mm

Casti podlahy nebo stény, kde bude jednotka umisténa, nevedou Zadna elektricka ani jina

vedeni ¢i potrubi.

neni narusena funkénost nosnych stavebnich prvkd stény.

Nasledujici obrazky jsou urcené pro modely fancoild s hydraulickym pfipojenim na levé strané.
Popis montaznich operaci na fancoilech s pfipojenim na pravé strané jsou stejné, pouze obrazy jsou
zrcadlové obracené.

6.11 Instalace vertikdlnich provedeni

AJednotky jsou dodavany s papirovou Sablonou pro vyznaceni otvord potfebnych pro instalaci.
Pro vSechny modely je jednotna vrtaci Sablona. Pro nékteré velikosti fancoilli je nutné Sablonu

rozstfihnout dle instrukci uvedenych na Sabloné.

» PouZijte origindlni papirovou montazni Sablonu, ktera je dodavana spolec¢né s jednotkou, a
jejiz nahled je zobrazen nize.

» Vyznacte si pozici upeviovacich drzakd.
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A\Nes zatnete vrtat, ujistéte se, Ze sténou neprochazeji Zadna potrubi, ani elektricka i jina vedeni.
AUjistéte se, ze je sténa schopna nést vahu jednotky.

1 = hmozdinky
| 2 = montazni drzaky

» Vyvrtejte otvor pomoci vhodného vrtaku a vlozte hmozdinky, poté upevnéte dva drzaky.
Srouby pfilis neutahujte, abyste mohli drzaky vyrovnat s pouzitim vodovahy.

APouiijte vhodné hmoZzdinky pro dany typ stény.

ll'ioﬂ

110

» PouZijte vodovahu, poté drzaky pevné upevnéte dotaZzenim vSech Sroubd.

» Zkontrolujte stabilitu drzakd, tak, Ze se s nimi pokusite pohnout doprava, doleva a nahoru a
dold.

» Ujistéte se, Ze Uhel sklonu fancoilu odpovida hodnoté uvedené na obrazku vyse (nesmi
prekrocit 1°).
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1 = montazni drzaky 2 = jednotka fancoilu 3 = upeviovaci Sroubky

» Namontuijte jednotku fancoilu, pficemz se ujistéte, Ze je fadné pripevnéna k drzakdm a je
stabilni.
» Radné dotahnéte upeviovaci Sroubky.

6.12 Instalace horizontdlnich provedeni
A\ Monost horizontélniho provedeni se tyka pouze 2 a 4trubkovych horizontalnich modelt fancoill
IVAR.SLI DC.
AJednotky jsou dodavany s papirovou Sablonou pro vyznaceni otvord potfebnych pro instalaci.

Pro vSechny modely je jednotna vrtaci Sablona. Pro nékteré velikosti fancoild je nutné Sablonu
rozstfihnout dle instrukci uvedenych na Sabloné.

&

» PouZijte originalni papirovou montazni Sablonu, ktera je dodavana spolec¢né s jednotkou, a
jejiz nahled je zobrazen vyse.
» Sablonu prichyt'te do zvolené pozice pomoci pasky a vyznacte si pozici upeviovacich drzakd.

1 = hmoZdinky 2 = upeviovaci drzaky
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» Vyvrtejte potifebné otvory.
» Vlozte hmozdinky.
» Umistéte upeviovaci drzaky.

Avidy je nutné zvolit vhodny typ hmoZzdinek pro dany typ stropu/stény.

1 = upevnovaci Sroubky 2 = jednotka

» Instalujte Jednotku a vlozte upeviiovaci Sroubky.
» Sroubky mirné dotahnéte.

Aéroubky prilis nedotahuijte, aby bylo mozné pfizplsobit pozici zafizeni.

12“
'&g 7053.-0"7
“EREE_al

» PouZzijte vodovahu, poté drzaky pevné upevnéte dotazenim vSech Sroubd.
Zkontrolujte stabilitu drzakd, tak, Ze se s nimi pokusite pohnout doprava, doleva a nahoru a
dold.

» Ujistéte se, Ze Uhel sklonu fancoilu odpovida hodnoté uvedené na obrazku vyse (1° + 2°),
tento sklon je potfebny pro usnadnéni odtékani kondenzatu.

6.13 Hydraulicka pripojeni

AProjektant je zodpovédny za volbu spravnych hydraulickych potrubi a jejich velikosti v souladu
s dobrou instalacni praxi a platnymi predpisy a normami, pficemz musi mit na paméti, ze
poddimenzované potrubi ma za nasledek nedostatecny vykon systému.

Hydraulicky systém musi provést instalacni technik, a to v souladu se schématy v tomto navodu a
také s platnymi normami a nafizenimi.

Hydraulicka potrubi, ktera se pfipojuji k zafizeni museji byt vhodné dimenzovana vzhledem ke
skute¢nému pritoku vody v systému béhem provozu. Pritok vody do vyméniku tepla musi byt stale
konstantni.

Pozice a rozméry

IVAR.SLI, RSI, SLSI 200 400 600 800 1000
PrGimér potrubi mm 12 14 16 18 20

ABIiiél’ technické parametry naleznete v technickém listu k fancoildm IVAR.SLI.
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Pripojeni k systému

Hydraulicka pfipojeni provedte nasledovné:
» Umistéte hydraulické potrubi;
» Utahnéte spoje pomoci metody ,klic proti kIiGi";
» Zkontrolujte tésnost spojll a potrubi;
» Spoje fadné zaizolujte pomoci vhodného izolacniho materialu.

AHydrauIické potrubi a spojky museji byt fadné tepelné zaizolovany.
Vyhnéte se ¢astecnému zaizolovani potrubi.
Potrubi nadmérné neutahujte, abyste neposkodili izolaci.
Apro zajisténi vodotésnosti zavitovych spojd pouzivejte konopi a zelenou tésnici pastu; pouZiti
teflonové pasky se doporucuje v pfipadé, Ze je v hydraulickém okruhu pouzita nemrznouci smés.
Peclivé zkontrolujte celistvost izolace, abyste zamezili tvofeni a odkapavani kondenzatu.

Prislusenstvi hydraulického pfipojeni
Jednotka je standardné dodavana bez uzaviraciho ventilu. Na vyzadani mize byt jednotka vybavena
ventily, které budou dodany samostatné a mohou tak byt instalovany béhem instalace fancoilu.

Instalaci uzaviraciho ventilu proved'te dle instrukci v navodu k tomuto ventilu.

6.14 Odvod kondenzatu

A\ Toto zafizent je vybaveno vnitfni sbérnou nadobou kondenzatu vytvoreného béhem provozu
jednotky, ktery musi byt sveden do vhodného mista pro jeho vypusténi.
Velikost a umisténi potrubi k odvodu kondenzétu je zobrazeno nize.

Spravné umisténi odvodu kondenzatu ve zdi zkontrolujte s montazni sablonou.
Otvor pro kondenzacni potrubi musi mit vzdy sklon smérem ven.
Pfesna pozice, kde ma byt toto potrubi umisténo, je vyznacena na vrtaci Sabloné.
Ovérte si, Ze vypusténa voda nemlze zpUsobit jakékoliv problémy osobam ¢i skody na majetku.
Béhem zimniho obdobi, mlize tato voda vytvofit zvenku namrazu.
VAN pripojovani odvodu kondenzatu bud‘te opatrni, abyste neskfipli pryzové pripojovaci potrubi.
Pokud nechcete pFipravit externi odvod kondenzatu v rezimu ,pouze vytapéni*, doporucuje se
ucpat hadicku k odvodu kondenzatu zatkou.
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Pokud kondenzat vedete do samostatné sbérné nadrze:
A\ Tato sbérné nadrs nesmi byt nikdy hermeticky uzavrena.
A konec potrubi k odvodu kondenzatu nesmi byt nikdy ponofen do vody.

Pokud kondenzat vedete do kanalizace:
A\ pokud je potrubi vedeno do kanalizacniho systému, je nutné potrubi opatfit sifonem pied vioZzenim
potrubi do hlavni kanalizace k zamezeni Siteni zapachu ¢i vniknuti hmyzu do zafizeni.
AZminén)'/ sifon musi byt ve spodni ¢asti vybaven vickem nebo musi umoziiovat rychlou demontaz
pro vycisténi jinym zplsobem.

Pokud musi z instalacnich d@vodd potrubi k odvodu kondenzatu prekonat urcity vyskovy rozdil,
ktery by branil volnému proudéni kondenzatu, nezapomerite instalovat ¢erpadlo k odvodu kondenzatu.

Pokud pouzivate otevieny odvod kondenzatu:

Ponechte kondenzat odtékat pfimo do okapu nebo do svodu Sedé vody.
A\ pokud neni kondenzat shromasdovéan do néjaké nadoby, mlze se hromadit na povrchu zemé. P¥i
velmi nizkych venkovnich teplotach mize pak dojit k zamrznuti této vody. V tomto pripadé je nutné
zabranit pfistupu osob do této oblasti, protoze mlze hrozit riziko uklouznuti a poranéni.

IVAR.SLI, RSI, SLSI 200 400 600 800 1000

Priimér potrubi mm 14 14 14 14 14
k odvodu kondenzatu

Pripojeni odvodu kondenzatu u vertikalniho provedeni

e

t
1 = odkapavaci otvor 2 = vypoustéci hrdlo 3 = potrubi k odvodu kondenzatu

» Pripojte potrubi k odvodu kondenzatu k vypoustécimu hrdlu.

» Nasmeérujte potrubi k odvodu kondenzatu do vhodného mista pro vypousténi — viz pokyny
vyse.

» Potrubi k odvodu kondenzatu musi mit min. sklon 3 % smérem k mistu vypousténi.

» Zaizolujte vSechny pfipojovaci body.

AZkontrqujte, Ze je fadné instalovan odkapavaci otvor.
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&Vidy zkontrolujte, Ze je dodrzen spravny sklon potrubi k odvodu kondenzatu.
Pouzijte plastové vypoustéci potrubi.
Vyvarujte se poufZiti kovovych potrubi.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny pfipojovaci body fadné utésnény, aby nedoslo k Uniku vody.
Potrubi k odvodu kondenzatu musi byt zaizolovano v délce vedouci uvnitf i venku domu, aby se
zamezilo tvoreni kondenzace na jeho povrchu ¢i problémdm se zamrznutim.
Pfi montazi Cerpadla k odvodu kondenzatu, pro vertikalni instalaci, musi byt toto Cerpadlo

nainstalovano pod sbérnou nadobu kondenzatu.

Pripojeni odvodu kondenzatu u horizontalniho provedeni

A\ Monost horizontalniho provedeni se tyka pouze 2 a 4trubkovych horizontalnich modelt fancoill
IVAR.SLI DC.

1 = sbérna nadoba kondenzatu 2 = vypoustéci hrdlo
3 = pfipojovaci adaptér 4 = médéné potrubi

Pripojte pfipojovaci adaptér k vypoustécimu hrdlu kondenzatu.
Pripojte k adaptéru médéné potrubi.
Pripojte potrubi k odvodu kondenzatu k médénému potrubi.
Nasmérujte potrubi k odvodu kondenzatu do vhodného mista pro vypousténi — viz pokyny
vyse.
» Potrubi k odvodu kondenzatu musi mit min. sklon 3 % smérem k mistu vypousténi.
» Zaizolujte vSechny pfipojovaci body.
Avidy zkontrolujte, Ze je dodrzen spravny sklon potrubi k odvodu kondenzatu.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny pripojovaci body fadné utésnény, aby nedoslo k Uniku vody.
Potrubi k odvodu kondenzatu musi byt zaizolovano v délce vedouci uvnitf i venku domu, aby se
zamezilo tvoreni kondenzace na jeho povrchu ¢i problémim se zamrznutim.

vyvvyvwvy
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1 = potrubi k odvodu kondenzatu 1 = fancoil

Kontrola

Ujistéte se, Ze je jednotka nainstalovana perfektné vodorovné nebo s mirnym sklonem pro usnadnéni
odvodu kondenzatu.

Ovérte také, Ze je potrubi k odvodu kondenzatu radné zaizolovano az ke vstupu do jednotky, aby se
zamezilo odkapavani kondenzatu mimo sbérnou nadobu.

» Po dokonceni instalace odvodu kondenzatu provedte kontrolu spravného odtékani tak, ze do
sbérné nadoby velmi pomalu nalivate vodu a kontrolujete jeji spravné vypousténi potrubim
k odvodu kondenzatu.

6.15 Odvzdusnéni pri plnéni systému
A\ pii uvadéni systému do provozu se ujistéte, Ze je uzaviraci Sroubeni na hydraulické jednotce
oteviené.

A\ pokud dojde k vypadku el. energie a termostaticky ventil by pfedtim pod napétim, bude nutné
pouzit vhodnou zatku k stlaceni hridele ventilu, aby se ventil otevrel.

A = vertikalni instalace B = horizontalni instalace
1 = odvzdusiiovaci ventil vyméniku
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Napousténi systému:
» Oteviete odvzdusnovaci ventily.
» Oteviete vSechny uzaviraci ventily pfitomné v systému (manualni i automatické);
» Pomalu oteviete pfivod vody a zacnéte napoustét systém;

AU vertikalné instalovanych model(, povolte pomoci Sroubovaku odvzdusnovaci ventil v horni ¢asti
pripojeni vyméniku (viz obrazek vyse);

U horizontalné instalovanych modelli povolte pomoci Sroubovaku odvzdushovaci ventil vyméniku
umistény v nejvyssim bodé.

U Ctyitrubkovych provedeni povolte pomoci Sroubovaku odvzdusiovaci ventily umisténé
v nejvyssim bodé obou vymeénikd.

» KdyZ zacne z odvzdushovacich ventild vytékat voda, uzavrete je a pokraCujte s napousténim
systému (dle jmenovitych charakteristik systému).

» Uzavrete pfivod vody.

» Zkontrolujte tésnost tésnéni.

&Doporuéujeme zopakovat kontrolu tésnosti vzdy po nékolika hodinach provozu zafizeni tak, ze
zkontrolujete systémovy tlak.

Pravidelné kontrolujte tlak v systému a tésnost hydraulickych pfipojeni.

Montaz termostatické hlavice

» Upevnéte hlavici na télo ventilu.
Pro usnadnéni montaze, napousténi a odvzdusnéni systému, i bez elektrického napajeni, je
termostaticka hlavice dodavana se svorkou, ktera ji udrzuje v oteviené pozici.

&PFed uvedenim systému do provozu je nutné tuto svorku odstranit.

E=D) o
ey

—

S’

1 = termostaticka hlavice
2 = télo ventilu
3 = Cervena plastova svorka

6.16 Elektrické pripojeni
Zarizeni je z vyroby kompletné zapojeno a je vyZzadovano pouze jeho pfipojeni ke zdroji el. energie a
k dalSim ovladanim &i prislusenstvim.
Predbézna opatieni
VSechny cinnosti spojené s elektrickym pripojenim musi byt provadény vyhradné odborné

zplsobilou osobou s patfi¢nou elektro-technickou kvalifikaci, ktera vSe provede dle platnych
bezpecnostnich norem a nafizeni.

Jednotka mUze byt pFipojena k el. napajeni az po kompletnim dokonceni vSech instalacnich a
elektrickych pripojeni.

Pfed zapocCetim pfipojovani se ujistéte, Ze byla jednotka odpojena od zdroje el. napajeni.
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Ujistéte se, Ze:
e Napéti a frekvence odpovidaji hodnotam uvedenym na Stitku zafizeni;
e Charakteristiky el. sité jsou vhodné pro pfikon zatizeni, pficemz je nutné vzit v Gvahu také
dalsi soucasné provozovana elektricka zafizeni.
¢ Napajeci vedeni odpovida platnym IEC normam pro dany typ instalace.
e Napajeci vedeni je vybaveno ochranou proti zkratu a pretizeni.

Je vyzadovano:

» Pripojit zafizeni k fadnému uzemnéni.
@k uzemnéni zafizeni neni dovoleno pouzivat plynova nebo vodovodni potrubi.

» V piipadé potieby pripojeni dalSich zafizeni je vZzdy nutné konzultovat schéma el. zapojeni

uvedena v tomto navodu.

Napajeni systému musi byt opatfeno vypinacem ON/OFF s pomalymi pojistkami nebo
automatickym elektrickym jisticem viz tabulka nize.

Protoze elektrické zapojeni obsahuje odruSovaci filtr v souladu s platnymi normami a zakony,
nejlepsi je instalovat elektrické jistiCe jeSté pred systém.

Z bezpecnostnich dlvodl musi byt ON/OFF vypinac instalovan pobliz tohoto zafizeni nebo
rozhodné na dohled.

Napajeci kabely museji byt s médénymi vodici, o min. prlifezu, jak je uvedeno v tabulce nize.
Napajeci kabely museji byt vhodné pro typ instalace a v souladu s platnymi normami a smérnicemi.

Pokud potiebujete vyménit napajeci kabel, vzdy kontaktujte kvalifikovaného technika i pracovnika
autorizovaného servisniho stfediska, ktery vse provede dle platnych bezpecnostnich nafizeni a norem.

Rozmér napajeciho kabelu naleznete v tabulce nize.

jedn. | 200 | 400 | 600 | 800 | 1000
Napajeci vodi¢ (faze + nula) mm?|15|15|15|15]| 1,5
Prifez ochranného vodice G/V | mm? | 1,515 | 15| 15| 1,5
Pojistka A 2 2 2 2 2

Pozn. Hodnoty uvedené v tabulce se vztahuji ke kabelu, jehoZ délka nepresahuje 15 m.

Pristup ke svorkovnici

\ J
o

a

o~

1= upevﬁova_ci Sroubky 2 = kryt el. svorkovnice 3 = Svorkovnice pro el. pfipojeni
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Av§echny c¢innosti spojené s elektrickym pripojenim smi provadét pouze odborné zplsobila osoba
s patfi¢nou elektro-technickou kvalifikaci, ktera vSe provede dle platnych bezpecnostnich nafizeni a a
norem a v souladu s instrukcemi uvedenymi v tomto navodu.

Pred zapocetim jakychkoliv praci na jednotce, se ujistéte, Ze je zafizeni odpojeno od el. napajeni.

El. pFipojeni proved'te nasledovné:
» Odsroubujte upeviovaci Sroubky el. svorkovnice.
» Demontujte kryt svorkovnice.
» Pripravte napajeci kabel ke svorkovnici.
» Provedte jeho pfipojeni, pficemZ je nutné dodrzet schéma zapojeni jednotky, kterou
instalujete.

APro elektrické pripojeni mlzete pripravit pripojovaci kabel vystupujici ze zdi v misté, které je
vyznaceno v montazni Sabloné (doporucené pfipojeni pro zafizeni instalovana v horni Casti stény).

V kazdém pripadé musite zkontrolovat, Ze napajeci napéti je chranéno proti pretizeni a zkratlim.
Elektrické ptipojeni provedte dle prislusného schématu el. zapojeni instalované regulace.

Pripojeni k el. napajeni
Fancoil je standardné dodavan bez nasténného ovladaciho termostatu.

Standardni prislusenstvi

Na krytu el. svorkovnice je umistén plastovy sacek, ktery obsahuje toto standardni pfislusenstvi:
» 1 svorka pro pfipojeni el. napajeni (L-N)
» Kabelova priichodka

> SrOubky
PFipojen
N KL N ke
H H H H B
L [N _f,,f*fff_'l"'FEE_l
O H & & o]o oo |D|D|D|DIO
PE
4 R
—
M.
O e
PE |

. N®

1 = svorkovnice pro pfipojeni

2 = napajeci kabely

3 = svorka pro rychlé pripojeni

4 = pripojeni ochranného vodice (zem)
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Pripojeni provedete:

Pouzijte svorku pro rychlé pripojeni.

Pripojte fazi a nulovy vodic (L a N) ke svorce pro rychlé pFipojeni.
Pripojte svorku pro rychlé pripojeni ke svorkovnici.

Pripojte ochranny vodic¢ (PE) ke svorce dostupné na el. svorkovnici.

v

vvyy

AEI. pripojeni ovladani provedte dle navodu k instalaci pfislusného ovladani (regulace).

1 = kabelova priichodka

» Pro upevnéni kabeld pouZijte dodavané kabelové priichodky.
» Upevnéte kabely.
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7) Udrzba:

7.1. Pravidelna udrzba:
Provadéni pravidelné Udrzby je zasadni pro dlouhodobé ucinny, bezpecny a spolehlivy provoz fancoilu
IVAR. Pravidelna udrzba mdZe byt provadéna kazdych 6 mésicd (urcité ikony) a jednou rocné (dalsi
Ukony) autorizovanym servisnim pracovnikem, ktery ma pro tyto Cinnosti kvalifikaci a v pfipadé
potteby je schopen dodat originalni nahradni dily.

Pred kazdym cisténim i zasahem UdrZzby nejprve odpojte jednotku od napajeni prepnutim
hlavniho vypinace do pozice OFF.

Poté jesté chvili pockejte, az vychladnou komponenty jednotky.

°Je zakazano otevirat pristupova dvirka a provadét jakékoliv technické nebo Cistici zasahy, pokud
nebylo zatizeni predtim odpojeno od el. napajeni umisténim spinace do pozice OFF.
Upozornéni:
» Na zafizeni je zakazano si sedat Ci se o néj opirat, aby nedoslo k jeho poskozeni.
» Horizontalni clonu pro vystup vzduchu je zakazano prestavovat rukou. Pro tuto operaci je vzdy
nutné pouzit dalkové ovladani.
» Pokud ze zafizeni unika voda, je nutné jej okamzité vypnout a odpojit od el. napajeni. Poté
kontaktujte servisni stredisko.
» Zarizeni nesmi byt instalovano v mistnostech s pfitomnosti vybusnych plynt ¢i v podminkach
vysoké vzdusné vihkosti Ci extrémnich teplot mimo dovoleny rozsah uvedeny v tomto navodu
k instalaci a pouziti.
» VzduchoVvé filtry je nutné pravidelné Cistit.

Cisténi filtru sani vzduchu
Po néjaké dobé nepretrzitého provozu, ktera zavisi na mnozstvi necistot pritomnych ve vzduchu, nebo

kdykoliv potfebujete znovu spustit systém po delSi dobé necinnosti, byste méli provést nasledujici
kroky:

Vyjmuti filtra¢nich ¢lankd

1 = esteticky predni kryt 2 = predni vyklopna mfizka 3 = vzduchovy filtr

» Mirné nadzdvihnéte mfizku vyklopte ji smérem ven, jak ukazuji obrazky vyse.
» Demontujte mfizku a poté i vzduchovy filtr.
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Cisténi filtra

1 = vysavac 2 = vzduchovy filtr

» Vysaijte prach z filtru pomoci vysavace.
» Pokud se vrstvu prachu nedafi odstranit pomoci vysavace, proplachnéte filtr pod tekouci
vodou (max. 40 °C) a nechte filtr uschnout.

//

\ -. 1

-1
2
o= ,g
1 = tekouci voda 2 = vzduchovy filtr

AFiItry nechavejte uschnout ve stinu. Pfimé slunecni zareni nebo proplachovani ve vodé o vyssi
teploté nez 40 °C mize zpUsobit jejich poskozeni.

°K cisténi filtrl nepouzivejte Zadné Cistici prostfedky i rozpoustédia.
Vlozeni filtrd:

Opétovnou montaz filtru provedete nasledovné:

» Pripravte si Cisty a suchy vzduchovy filtr pobliz jednotky.

» Vlozte filtr na své misto.

» Pripravte si mfizku sani vzduchu.

» Vlozte mrizku do pfislusnych drazek a zaklopte ji zpét na své misto v prednim krytu.

AFancoiI je vybaven bezpectnostnim spinacem, ktery zamezi provozu ventilatoru v pfipadé, Ze neni
spodni vyklopny kryt vioZzen nebo je Spatné uzavren.

Zkontrolujte spravné vlozeni filtrd.
°Je zakazano pouZivat zafizeni bez vioZzenych vzduchovych filtrd.
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7.2. Tipy na usporu energie

» Filtry udrzujte Cisté.

» Dverfe a okna mistnosti vybavenych fancoily udrzujte co nejvice zaviena.

» Béhem léta co nejvice zamezte pfimému slune¢nimu zafizeni do mistnosti vybavenych fancoily
(pouzivejte zaluzie, zavésy apod.)

8) Co délat v pripadé poruchy

8.1. Reseni pfipadnych poruch

A V pripadé Uniku vody ¢i abnormalit v provozu zafizeni okamZité odpojte od zdroje el. energie a

uzaviete pfivod vody.

Pokud se objevi néktery z nize uvedenych problémd, nepokousejte se ucinit napravu sami, ale co
nejdrive kontaktujte autorizovaného servisniho technika nebo kvalifikovany personal:

» Ventilator se nespusti, ani kdyZ je hydraulicky okruh naplnén dostatecné teplou nebo

studenou vodou.

vy vyvy

Pfedni panel je oroseny.

Ze zarizeni v rezimu vytapéni unika voda.
Ze zarizeni v rezimu chlazeni unika voda.
Zarizeni vydava nadmérny hluk.

8.2. Tabulka pro reseni problémii

AZésahy museji byt provadény kvalifikovanym pracovnikem nebo specializovanym servisnim

strediskem.

Porucha

PFicina

Reseni

Ventilator se aktivuje pozdéji
s ohledem na nastaveni Zzadané
teploty nebo funkce.

Ventil pro cirkulaci vyZzaduje urcity
¢as na otevreni a cirkulaci teplé nebo
studené vody do zafizeni.

Pockejte 2 az 3 minuty na otevreni
ventilu.

Ventilator se nespusti.

Nedostatek teplé nebo studené vody
v systému.

Zkontrolujte, zda zdroj tepla nebo
chladu funguiji spravné.

Ventildtor neni v provozu i v pfipadé,
Ze je v hydraulickém okruhu tepla
nebo studena voda.

Hydraulicky ventil zlistal uzavieny.

Demontuijte télo ventilu a zkontrolujte,
zda se obnovila cirkulace vody.

Zkontrolujte stav napajeni ventilu (230
V). Pokud je v pofadku, pak mdze byt
problém v elektronickém ovladacim
panelu.

Motor ventilatoru je zablokovany
nebo zkratovany.

Zkontrolujte vinuti motoru a volné
otaceni ventilatoru.

Mikrospinac, ktery zastavi ventilator
v pripadé, ze je mrizka filtru
oteviena, se spravné neuzavrel.

Zkontrolujte, Ze se uzavienim mfizky
kontakt mikrospinace aktivuje.

Elektrické zapojeni neni spravné.

Zkontrolujte elektrické zapojeni.

Unik vody pfi topném rezimu.

Netésné hydraulické pfipojeni
zarizeni.

Zkontrolujte a dotdhnéte pripojeni.

Netésnost ventilG.

Zkontrolujte stav tésnéni ventild.
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Porucha PFicina Reseni
Zkontrolujte spravné umisténi termo-
. - . . L akustické izolace se zvlastnim dlirazem
Na Celnim panelu se tvofi rosa. Odstranéna tepelna izolace.

na predni stranu Zebrovaného
vyméniku.

V prosttedi s vysokou relativni

Na vystupni mfizce vzduchu jsou vlhkosti (> 60%) miZe dojit ke
kapky vody. kondenzaci, zejména pii minimalni
rychlosti ventilatoru.

Po poklesu relativni vihkosti tento jev
zmizi. V kazdém ptipadé, eventudini
pad nékolika kapek vody dovnitf
zafizeni nezplsobi zavadu.

Nadoba na odvod kondenzatu je
zanesena.

Vypoustéci potrubi kondenzatu nema

Unik vody pouze pri rezimu chlazeni. dostacujici spad.

Pomalu nalijte do spodni ¢asti
vymeéniku lahev vody, abyste
zkontrolovali vypousténi; v pfipadé
potieby nadobu kondenzatu vycistéte
nebo upravte spad vypoustéci hadice.

PFipojovaci trubky a ventily nejsou
spravné izolované.

Zkontrolujte izolaci potrubi.

Ventilator je s nécim v kontaktu.

Zkontrolujte zaneseni filtrd a pfipadné
je vyCistéte.

Zarizeni vydava nadmérny hluk. Ventilator je nevyvazeny.

Nevyvazenost zplsobuje nadmérné
vibrace zafizeni. Vyménite ventilator.

Zkontrolujte, zda nejsou zanesené
filtry.

Vycistéte filtry.

rs

9) Upozornéni:

» Spolec¢nost IVAR CS spol. s r.0. si vyhrazuje pravo provadét v jakémkoliv momentu a bez
predchoziho upozornéni zmény technického nebo obchodniho charakteru u vyrobkd

uvedenych v tomto technickém listu.

» Vzhledem k dalSimu vyvoji vyrobkd si vyhrazujeme pravo provadét technické zmény nebo
vylepseni bez oznameni, odchylky mezi vyobrazenimi vyrobk{ jsou mozné.
+ Informace uvedené v tomto technickém sdéleni nezbavuiji uzivatele povinnosti dodrzovat

platné normativy a platné technické predpisy.

+ Dokument je chranén autorskym pravem. Takto zalozena prava, zvlasté prava prekladu,
rozhlasového vysilani, reprodukce fotomechanikou, nebo podobnou cestou a ulozZeni

v zarizeni na zpracovani dat zlstavaji vyhrazena.

» Za tiskové chyby nebo chybné Udaje neprebirame zadnou zodpovédnost.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
se Fidi zakonem o vyrobcich s ukoncenou Zivotnosti ¢. 542/2020 Sb.
Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkem nema byt nakladano jako s domovnim odpadem.
[r— Vyrobek by mél byt piedan na sbérné misto, uréené pro takovato elektricka zafizeni.

Tento navod byl preloZen z origindlu vyrobce verze N421098A — Rev. 00 — 07/2024.

Podrobné technické informace a rozmeéry jednotek naleznete v technickém listu na webovych

strankdach www.ivarcs.cz.
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Pfiloha: nahledy montazni sablony pro fancoildi IVAR.

AJednotky jsou vybaveny papirovou montazni Sablonou pro vyznaceni otvor{l potfebnych pro instalaci
jednotek.

V pfipadé ztraty je mozné si vyzadat PDF nakres u spolecnosti IVAR CS, pripadné pouzit nahled nize.

Pro vSechny modely je jednotna vrtaci Sablona. Pro nékteré velikosti fancoilll je nutné Sablonu rozstfihnout
dle instrukci uvedenych na Sabloné.

SABLONA PRO 2TRUBKOVE PROVEDENI FANCOIL0 IVAR.SLI a FANCOILY IVAR.RSI
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1 = Vstup pro instalaci s 3cestnym prepinacim ventilem (s adaptérem)

2 = Otvory pro hmozdinky @ 8 mm

3 = Vstup pro instalaci s 2cestnym ventilem (s kolenem 90 °)

4 = Horni hrana jednotky 65 mm od horniho okraje Sablony

5 = Vystup pro hydraulicka pfipojeni na pravé strané s 2cestnym ventilem
6 = Oblast pro elektrické pripojeni

7 = Vystup pro hydraulickd pripojeni na pravé strané s 3cestnym ventilem
8 = Otvor @ 8 mm pro horizontalni hmozdinku

9 = Odvod kondenzatu pro hydraulicka pfipojeni na pravé strané

10 = Vnéjsi obvod fancoilu

11 = Prostor pro priichod potrubi pro pfipojeni na pravé strané

12 = Odvod kondenzatu

13 = Vystup s 3cestnym ventilem

14 = Viystup s 2cestnym ventilem

15 = Oblast pro elektrické pfipojeni u provedeni s hydr. pfipojenim na pravé strané
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SABLONA PRO 4TRUBKOVE PROVEDENI FANCOILU IVAR.SLI
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1 = Vnéjsi obvod fancoilu

2 = Otvory pro hmozdinky @ 8 mm

3 = Referencni bod H pro navod k instalaci hydraulickych kitd
4 = El. svorkovnice

5 = Otvor @ 8 mm pro horizontalni hmozdinku

6 = Vnéjsi obvod fancoilu

7 = Prostor pro prichod potrubi

8 = El. svorkovnice pro hydraulicka pfipojeni na pravé strané
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SABLONA PRO FANCOILY IVAR.SLSI
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1 = Otvory pro hmozdinky @ 8 mm
2 = Hydraulicka pfipojeni na pravé sténé s flexibilnim potrubim
3 = Odvod kondenzatu pro hydraulicka pfipojeni na pravé strané
4 = Oblast pro elektrické pfipojeni
5 = Vnéjsi obvod fancoilu
6 = Prostor pro prlichod potrubi pro pfipojeni na pravé strané
7 = Prostor pro prlichod potrubi
8 = Oblast pro elektrické pfipojeni u provedeni s hydr. pfipojenim na pravé strané
9 = Odvod kondenzatu
10 = Oblast pro hydraulicka pfipojeni na sténé s flexibilnim potrubim
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